
 

 
Generalkonsulat der Islamischen Republik Iran in München 

 


م در�
ا	� رواد��� 
Antrag zur Ausstellung eines Visums 

Visa Application 

 

Referenz-Nr. (falls vorhanden):          

1-Vorname / First name:       م –١��  

2-Nachname / Last name:       –٢ �	اد���
 ��م 

3-Früherer Name / Former name:       –٣ ���� �	اد���
 ��م 

4-Vorname des Vaters / Father´s first name:       �– م ��ر�� 

5-Datum und Ort der Geburt / Date and place of birth:        �– ���� ��� و �� ��ر

6-Aktuelle Staatsangehörigkeit(en) / Present nationality:       �– �� ! "# $�� 

7-Frühere Staatsangehörigkeit(en) /Former nationality:       ٧– ���� "# $�� 

8-Geschlecht / Gender:                            weiblich / female  زن              männlich / male   ٨ �)د– "#*+,  

9-Familienstand / marital status:    verh. / married  ه��.�                    ledig / single  و1 #" ��ه� –٩ �/)د 

10-Name und Staatsangehörigkeit des Ehepartners / Name an nationality of spouse:   

      
  ��م و  –١٠

 ��#" ه3*)

11-Art und Nr. des Passes / Type and no. of passport:       ١١– 45ر���	ع و �37ر6 �� 

12-Datum und Ort der Ausstellung des Passes / Place and date of issue of passport: 

       
� و ���  –١٢���ر

 �9ور 	5ر���4

13-Gütig bis / Date of expiry:       ا�>;�ء –١٣ �� ��ر

14-Beruf / Profession:       ١�– �=7 

15-Anschrift und Tel.-Nr. in BRD / Address and tel. in Germany: 

      
      

?درس و �37ر6  –�١
"��@A ��� BC�� 

16-Anschrift und Tel.-Nr. des Arbeitgebers / Employer´s address an tel.: 

      

      

?درس و �37ر6  –�١
 ���D ��� BCر

17-Name und Verwandtschaftsverhältnis von Mitreisenden / Name and relationship of your companion(s) on the journey ١٧– (CA م و �*�" ه3)اه�ن �37 در�� 

 ��م و ��م 
���اد	�
Vor- und Nachname 

full name 

���� ��� 
Geburtsort 

place of birth  

���� �� ��ر
Geburtsdatum 

date of birth  

"�*� 
Verwandtschaftsverhältnis 

relationsship 

 ��FGHت
Bemerkungen 

remarks 

                              

                              

                              

                              

18-Grund und Dauer des Aufenthalts im Iran / Purpose and duration of stay in Iran:  

      
ه�ف از �*�!)ت و  –١٨

 ��ت ا���" در ا�)ان

19-Voraussichtliches Einreisedatum und Ort des Grenzübergangs / Approx. date and border point of arrival: 

        
��� و �)ز  –١٩(<� ����ر

 ورود $4 ا�)ان

 

��� 
Foto 

Photo 



20-Waren Sie schon mal im Iran? / Have already visitesd Iran?      Nein / no  (#
        ;;;        Ja / yes  4�$                            
٢٠– ��  ��H $4 ا�)ان  ?

 د6 ا��؟�*�!)ت �3�

21-Zweck und Datum der letzten Reise in den Iran / Purpose and date of last visit 

      
 

      

٢١–  B�(
? ���K" و ��ر
 �*�!)ت $4 ا�)ان

22-welche Länder haben Sie bereist? Which countries have yoe visited?  

      
 

      

٢٢–  4L 4$ ن�+D ��
�� �*�!)ت �3�د6 ا��  MD�ره�

23-Wenn Sie sich länger als 6 Monate in einem Land aufgehalten haben, nennen Sie den Grund Ihres Aufenthalts /  

If you have lived in any country more than six month, please indicate the country and purpose of stay  

      
 

      

٢٣–  N#$ Oر�MD 4 درP��+L
 ،��از N7 ��6 ا���" دا4.7 ا

�#+D (Dا ذ(�? "�K 

24-Art des beantragten Visum / Type of visa requested  

Transit  ر��K ;  Arbeitsvisum / work permit visa  ر�D SG �$   ;  Tourist  Oد(T��U,  ;  Pilger / pilgrimage  ر����  ز

Einreise / entry  ورود  ;   Multi  ر ورود�$ �+L    ;    Dienst / service  "��
  ;   Diplomatisch / diplomatic  �A�#A               

٢�–  ����ع رواد
"Aا�
 ��رد در

25-Anschrift und Tel.-Nr. im Iran / Address and tel. in Iran  

      
 

      

٢�–  BC�� 6درس و �37ر?
"��@A ��� ان(� در ا

26-Anschrift und Tel.-Nr. des Arbeitgebers im Iran / Employer´s address and tel. in Iran 

      
 

      

٢�–  BC�� 6درس و �37ر?
 ��� �Dر در ا�)ان

27-Name der Personen bzw. Organisationen, die Sie im Iran besuchen möchten / 

Name of individuals and organiziations you intend to visit in Iran  

      
 

      

٢٧–  ����م ا�W7ص 
�� 4D در ا�)ان �Uز����A

 $� ?���H� �Uت 
�اه#� D)د

28-Art des Beförderungsmittels und ggf. Name der Reiseagentur / 

Intended means of transport and name of travel agency  

      
 

      

$� 4L وA#�4 ا�K Oزم ا�)ان  –٢٨
4P��+L $� ?ژا�CA X)  ه*.#�؟ 

�#*� �� D+#�، ��م ?ن را $+�

29-Wer trägt die Kosten Ihres Iran-Aufenthalts? / Means of support durig your stay in Iran? 

      
 

      

٢٩– � 4+�Zه B#��� ��
 ا���" در ا�)ان

30-Haben Sie bereits das Visum des Ziellandes bekommen (bei Transit)? Nennen Sie das Zielland / 

Do you hold visa or residence for next country (transit)? indicate oft the next country and your final destination  

      
 

      

٣٠– �[<� ���� رواد? 
را در��!"  )رواد�� �K�ر(

�� ؟ ��م MD�ر�3�د6 ا

Datum des Antrags / Date of application     /    /        (dd/mm/yyyy)                     ل       / ��6 / روز�A         /    /    �� در
�اA"��ر 

Unterschrift der/des Antragstellerin/Antragsstellers  

Signature of applicant 

 

 

 

  

6�++D "Aا�
 ا�;�O در

 

 

Dieser Bereich wird durch das Generalkonsulat der I. R. Iran in München ergänzt /   

This part will be complemented by Consulate General of I. R. Iran in Munich 3#� �� 7�د@� O(T��*+D(A `A�� "3*� B�  ا
 

 

��� �9ور        :�37ر6 رواد�  :��ت ا���"        : ��ر

��  :��ع �/�ز        :��ت اK.��ر        :��ع رواد


